Priére de transmettre ce message a qui de droit dans votre organisation
(Pour une version de ce message en format pdf, veuillez contacter royer@tuac.org)

A I’attention des organisations syndicales
De : Alan Leather, président, Comité directeur du groupement Global Unions sur le VIH/Sida.

Concerne:  REMISE DE LA LETTRE SUR LE VIH/SIDA A L’AMBASSADE
ALLEMANDE DE VOTRE PAYS

Chers/chéres camarades,

En décembre 2006, Global Unions a redémarré sa campagne sur le VIH/Sida destinée a
convaincre les chefs d’Etat qui participeront au Sommet du G8 en Allemagne de créer un Groupe
de travail de haut niveau du G8 sur le VIH/Sida, bénéficiant du soutien technique d’organismes
tels que ’ONUSIDA et ses co-parrains. VVous trouverez le communique de presse sur :
http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT 9Ca.EN.pdf

Note : Le G8 se compose des gouvernements des pays suivants : Allemagne, Canada, Etats-
Unis, Fédération de Russie, France, Italie, Japon et Royaume Uni.

Ce lancement donne un nouvel élan au processus de ce type de I’année derniére, qui était
parvenu a faire en sorte que le Sommet du G8 décide d’instituer un processus tangible de
surveillance des maladies infectieuses par le biais de rapports publiés en temps opportun et d’un
partage des informations. En outre, le Sommet avait accepté d’aider les pays en développement a
renforcer leur capacité de surveillance nationale et de systémes de contrdle, en fournissant une
assistance technique, en formant des experts et en renforcant la coopération. Soyez certains que
les lettres envoyées par les syndicats ainsi que les activités organisées I’année derniere ont été
remarquées. Le G8 n’a cependant toujours pas créé son Groupe de travail, ce qui a nos yeux
constitue une étape essentielle pour qu’il puisse remplir sa promesse de pourvoir a un acces
universel au traitement d’ici 2010.

Nous vous demandons maintenant de travailler avec nous pour aller encore plus loin que I’année
derniére, en organisant une activité ou un événement public pour attirer I’attention sur la lettre
que vous remettrez a I’ambassade allemande de votre pays, formulant une requéte d’appui a la
création d’un Groupe de travail. Vous trouverez une lettre-type a cette fin, aux adresses
suivantes :

Deutsch http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT_9Ba.GE.pdf
English: http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT_9Ba.EN.pdf
Frangais: http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT_9Ba.FR.pdf



Espariol: http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT_9Ba.SP.pdf

Cette fois encore, nous vous invitons a mener cette action dans le cadre de vos activités du 28
avril 2007, la « Journée internationale de commémoration (JIC) des travailleuses et travailleurs
morts et blessés au travail ». Nous vous demandons par conséquent de réaliser la manifestation
liée a la remise de la lettre soit avant le 28 avril, soit a cette date. Pour une information plus
compléte, vous pouvez vous reporter au document général syndical sur la JIC (pages 7 a 9) sur :

Anglais : http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpH_5Ag.EN.pdf
Francais : http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpH 5Ag.FR.pdf
Espagnol : http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpH_5Agq.SP.pdf

Comme indiqué dans notre communiqué de presse du 1% décembre, dans le cadre de la
campagne une série d’actions paralléles seront menées auprés de réunions internationales des
ministres de I’Environnement, de la Santé et du Travail. Une manifestation a déja eu lieu au
Kenya en février, lorsque le secrétaire géneral du Congres du Travail (COTU), Francis Atwoli, a
lancé officiellement notre campagne auprés des ministres de I’Environnement.

Voici le lien du communiqué de presse : http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT_9Ch.EN.pdf

Vous pouvez jouer un role essentiel dans ce processus, car la présidence allemande du G8 sera
d’autant plus favorablement influencée qu’elle aura recu des communications venant de
nombreux pays différents. Nous vous demandons au minimum d’envoyer cette lettre par la poste,
et de nous envoyer un courrier électronique nous informant lorsque ce sera fait. Toutefois, nous
aimerions que vous envisagiez également d’organiser une manifestation publique de plus grande
envergure, par exemple:

a) en organisant une délégation pour remettre personnellement votre lettre a I’ambassade
allemande, peut-étre avec d’autres organisations (voir ci-dessous), en n’oubliant pas
d’avertir les médias du projet ;

b) en postant une version légerement modifiée de votre lettre a toutes les autres
ambassades du G8 dans votre pays (si vous estimez que cela est possible ou réaliste) et
remettant une copie de toutes ces lettres aux responsables gouvernementaux pertinents de
votre pays ;

c) en publiant un communiqué de presse ou une autre déclaration publique au sujet de
votre activite ;

d) en organisation un petit rassemblement soit avant le 28 avril soit a cette date, avec des
groupes alliés, pour mettre en exergue les revendications syndicales de I’accés universel
a une thérapeutique et de la mise au point d’un vaccin contre le VIH/sida ;

e) en veillant a faire inclure des références au VIH/Sida et a I’appel pour la création d’un
Groupe de travail dans les proclamations ou résolutions gouvernementales de
commeémoration du 28 avril, « Journée internationale de commemoration (JIC) des
travailleuses et travailleurs morts et blessés au travail ».



Le fait que vous remettiez vos lettres rapidement nous permettra de passer aux étapes suivantes
de lobbying par les organisations syndicales dans d’autres pays ou lors de réunions
internationales tout au long des mois de mai et de juin 2007. VVotre activité et vos actions de
communication viendront étayer nos efforts pour atteindre I’objectif recherché.

Nous vous encourageons a faire intervenir d’autres organisations. Nous travaillons étroitement, a
I’échelon international, avec la Campagne mondiale contre le Sida et un grand nombre d’ONG
des pays du G8. Pour vérifier si celles-ci ont un point de contact dans votre pays ou votre région,
veuillez consulter notre manuel VIH/Sida, que vous trouverez a I’adresse suivante :
http://www.tradeunionsdunit.org/profiles/profiles.php?ID=3&L ang=FR.

Le manuel VIH/Sida inclut également des informations au sujet des activités du 28 avril de
I’année derniere dans votre pays ou votre région.

La remise de vos lettres et notre action de lobbying représentent les efforts globaux du Comité
consultatif syndical auprés de I’OCDE (TUAC) et du groupement Global Unions afin d’influer
sur les résultats du prochain Sommet du G8 en juin. Le theme central de ce Sommet du G8 sera
« Croissance et responsabilité », I’un des sous-thémes étant I’ Afrique et la poursuite de la lutte
contre le VIH/Sida. Votre action, combinée a celles des autres organisations dans le monde
entier, aura une incidence décisive sur les objectifs que nous recherchons.

Dés que nous aurons recu de vos nouvelles, nous publierons un bref communiqué de presse que
vous pourrez a votre tour distribuer a vos propres organisations syndicales affiliées. Veuillez
contacter Lucien Royer a I’adresse suivante : [royer@tuac.org]

Nous espérons que cette campagne portera ses fruits et vous prions d’agréer, chers/cheres
camarades, I’expression de nos bien cordiales salutations.

Alan Leather
Président du comité consultatif VIH/Sida du groupement Global Unions
c/o royer@tuac.org

c.c.  Points de contact nationaux pour I’OIT, ’ONUSIDA, I’OMS et la Campagne mondiale
contre le Sida (WAC)

Copie de cette lettre :

Deutsch: http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT 9Bb.GE.pdf
English: http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT 9Bb.EN.pdf
Francais: http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT 9Bb.FR.pdf
Espafiol: http://www.global-unions.org/pdf/ohsewpT 9Bb.SP.pdf




